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No nos hemos visto, no,
PEro nos amamos ya;
sclo para mi naci6,
y como la busco yo,
Eila buscandome va.

Flat tal vez se pasea
por Africa d Oceania!
me presiense, me desea,
v mi imagen es su idea,
cual su imagen es la mia.

Bella mujer presentida,
santo ideal de mi amor,
;Jdénde te encueniras, mi vida?
iqué hogar, qué tierra, qué for
siente tu huella querida?

Oh! que si yo lo supiera
irfa pronto hdcia t,
pronto, pronto, aunque tuviera
que romper cualquier barrera
gue se opusiese ante mi.

Tanta fuerza me daria
este amor de mis entranas,
que por ti yo romperia
puertas de hierro, alma mia,
y murallas de moniafas.

jAy de lo que 4 mis anhelos
s& presentase coplrario?
yo no escusara desvelos,
y si fuese necesario
escalaria los cielos. -

Mas ay! que no sé, bien mio,
donde estds en realidad,
y he de quedarme sombrio,
muriéndose en el vacio
y en mi triste soledad,

LA CODORNIZ

{TRADUCCION DE VAN TOURGUENEFE)

ENfa vo unos diez afios cuando me sucedid lo
Tque voy & referir ahora.

Mi padre y yo viviamos durante un veranc en
una alqueria de la Rusia meridienal,

Alrededor de nosotros y 4 muchas leguas de
distancia se estendia un terreno de estepas. En
las inmediaciones no habia ni bosque ni rio. Al-
ganos barrancos poce profundos, cubiertos de
maleza surcaban en clertos sitos el terreno, 4
manera de verdosas serpientes que interrumpian
la uniformidad de la estepa. El agua corria en

delgados hilos por el fondo de esas hondonadas.
En algunos sitios, en lo méds alwo del werreno
veianse insignificantes manantiales de agua lim-
pida, donde iban 4 parar varios senderos trazados
por al frecuente transito; y 4 orillas del agua,
sobre €l terreno htmedo se entrecruzaban las
huellas de las patas de los pdjaros y de otros pe-
quehos animales. Los séres irrracionales, lo mis-
mo que fas personas tienen necesidad de agua
limpida y pura.

*
* ¥

M1 padre era un cazador apasionado. Tan pron-
to como sus tareas se lo premitian—si hacia buen
tlempo—rtomaba su escopeta, se colgaba el morral
de caza, llamaba silbando 4 su antiguo perro
Tesoro, y pariia esperanzado de cazar muchas
codornizes y perdices,~despreciando las liebres,
que segin decia con aire despreciativo, sélo eran
buenas, 4 lo sumo, para los aficionados 4 la mon-
terfa.—Con las becadas que pasaban durante el
otofio, esta era toda la caza que por alli habifa.

Pero las codornices ¥ las perdices eranm muy
numerosas. Siguiendo la pendiente de los ba-
rrancos, encontribanse 4 cada momento los ho-
yos de tierra seca donde solian acurrucarse las per-
dices. .

El diligente perro paraba en seguida la pieza,
movia la cola, mostraba en la piel de su frente
algunos pliegues; vy mi padre palidecia en tanto
que levantaba con precaucién el gatillo de la
escopeta.

*
%

Solia llevarme algunas veces, con gran conten-
tamiento mio, 4 esas partidas de caza. Metia yo
los bajos de mis pantalones dentro de las botas,
cruzdbame el frasco 4 la espalda, y me imaginaba
ser un cazador en toda regla. Sudaba copiosaw
mente, la arena se me entraba por las botas ; pero
yo no experimentaba fatiga alguna, ni me quedaba
nunca 4 la zaga de mi padre. Cada vez que se
disparaba la escopeta y cafa la pieza al suelo, yo
brincaba y exhalaba gritos de alegria. ;Sentlame
inundado de felicidad ! El pdjaro herido se estre-
mecia agitando las alas, ora sobre la hierba, ora
en la boca del perro Tesoro ; y yo veia encantado
brotar su sangre sin experimentar el menor senti-
miento de piedad.

i Qué no habria dado por disparar yo mismo y
matar, como mi padre, codornices y perdices!
Pero el antor de mis dias hablame indicado que
yo no tendria escopeta hasta que cumpliera los
doce afios, v que el arma seria de un solo tire,
no permitiéndoseme cazar con ella mas que alon-
dras. Estos pdjaros abundaban mucho en los
alrededores de nuestro cortijo; y durante los her-
mosos dias de sol, se las vefza volar por docenas
en la clara awmésfera, donde subian, lanzando
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gritos que tenian alguna semejanza con el sonido
de las campanilas,

Contempldbalas yo como & un futuro botin que
me pertenecia, y las apuntaba con un baston que
llevaba 4 la espalda como si fuese una escopera.
Nada es tan fdcil como darlas cuando se ciernen,
agitando las alas, & cinco 6 seis pies del suelo, an-
tes de que se escondan bruscamente en la hierba.

Otras veces. 4 lo lejos, divisaba algunas abu-
ardas entre los sembrados 6 las verdes praderas...

—j Ahl—suspiraba,—nada me importaria mo~
rir con 1al de matar uno de esos pajaros grandes |

Mostrabalos con ¢l dedo & mi padre, y este me
decia que la abutarda en un animal tan prudente,
que no deja que el hombre se le acerque.

Una vez, sin embargo, el traté de apréximarse
4 una abutarda aislada, aprovechdndose de que
habia sido herida y no habia podido seguir &4 sus
companeras. Ordend 4 Tesoro que le siguiera, y
me encargd 4 mi que permaneciese qaieto.

Cargd su escopeta con granalla, volvidse hacia
Lesoro para decirle en voz baja y con tono impe.
rativo: jatrds ! jatrds se encorvd cuanto pudo y
partié hacia la abutarda, no en linea recta, sino
en direccién oblicua. Tesoro no se encorvd ; pero
habia tomado una actitud sumamente extraia,
marchando como si fuera patizambo y apretando
extraordinariamente la cola, Yo no hice caso de
fa drden que habia recibide, y segui medio 4 ras-
tras & mi padre v 4 Tesoro. Pero la abutarda no
dejé gue nos aproximéramos 4 rrescientos pasos:
primero echd & correr, y despues batid las a'as v
emprendid el vuelo. Mi padre dispard; despues
la mird cuando se cscapaba. Tesoro saltd hécia
adelante y la contempld ignalmente Yo también
la vi... | pero con el corazdn lleno de penal | Bien
hubiera podido esperarse un rato mas!.. ;Y en=-
tonces, de seguro que la habria alcanzado el dro!

***

Otra vez, salf 4 caza como mi padre. Erala
vispera de San Pedro. En esta época del afio las
perdices son adn pequehas. Mi padre ne queria
cazarlas, y huyendo de ellas penewrd en un jaral
que servia de limite 4 un campo de centeno,
donde solfan abundar las codornices. Como no
era faci} segar la hierba del jaral, hablan brotado
y crecido allf multiiud de plantas v fores silves-
tres, arvejas, tréboles, campdnulas, miosotis, cla-
veles senciilos... Cuando yo iba 4 dicho paraje
conmi hermana, cogia grandes brazadas de flores;
pero estanda con mi padre, no me ocupaba de
- esas pequefieces. Semejante operacién me hubiera
parecido indigna de un cazador.

De improviso, Tesoro se detuvo. Una codorniz
levants el vuelo rozando <on su propio hocico.
Pero ¢l pajaro volaba de un modo extraio, cabe-
ceando, ‘volteando y abatiendo nuevamente el

vuelo como si hubjese estado herida de una ala.
Tesoro corrié hacia ella, operacién que jamds
ejecutaba cuando el vuelo del pdjare era normal
y ordinario.

Mi padre no podia disparar, temoroso de danar
con ¢l plomo al perro. Este dié un salto brusco,
... crac, cogit la codorniz y la llevé 4 mi padre.

Yo me precipiié hdcia éL.

—¢Qué pasai—le pregunté,——; Estd herida?

—No ;—respondid mi padre ;—-pero debe tener
el nido ¢on sus hijuelos cerca de aqui, y ha fin-
gido estar herida...

—¢ Y para qué ha hecho esto?

~Para alejar al perro del sitio en que estin
sus pequefuelos. Despues se habria escapado con
gran ligereza.. Pero, su ardid no le ha valido,
Ha ilegada su ficcién demasiado léjos, y Tesoro
se ha apoderado de ella.

~—¢ Es decir que no estd herida? pregunté yo
con insistencia.

—No; pero vivird poco... Tesoro debe de ha-
berle dade una densellada.

Me aproximé para ver mds de cerca la codorniz.
Hallabase inmdvil en Ia palma de la mano de mi
padre, con la cabeza colgando, y con su ¢jo negro
mirando de lado. Un impulso de compasion me
dominé siibitamente, Pareclame que el pobre
pdjaro me decia al mirarme: ~~«; Por qué he de
morir yo? ¢ Por qué? ¢ Acaso no he cumplido con
mi deber? Traté de salvar 4 mis pequenuelos
alejando al perro del nido, v esta accidn causa
mi muerte... j Pobre de mi! j Esto es injusto, si,
muy injusto !

- Papa l—exclamé acariciando la cabezs del
pdjarc.—; Mo huy esperanza de que viva?

—Morird en seguida—dijo mi padre —Qbser—
va lo que estd pasando. Dentro de un instante se
contraerdn sus patas, se extremecerd su cuerpo, y
sus ojos quedardn cerrados para siempre.

fectvamente sucedid lo que mi padre acababa
de decirme.

Yo empecé & llorar.

—i Pero qué es lo que te da, hijo mio?—excla-
mé mi padre soltando una carcajada.

—Me inspira ldstima...—respondi,—Ha muer-
to por cumplir con su deber. { Esto no es justo!

-(Juiso emplear su astucia con nosotros, y Te-
soro fué mis ladino que elia.

— Tesoro es un malvado—pensaba yo... {y en
aquel momento hasta me parecia que mi padre no
era bueno). No hay ast(icia en eso-prosegui. -—So-
lamente le ha guiado el amor hécia sos hijuelos...

Mi padre quiso meter la codorniz ea el morral;
pero yo le pedi que me la diera. La coloqué entre
mis manos, y la di calor con mi aliento, esperan-
do que reviviera ..

—Estas perdiendo el tiempo-—dijo mi padre.
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No logrards que resucite. j Mira como le cuelga la
cabeza!

HEatonces la cogi por el pico, levantandole sua-
vemente la cabeza, pero asi que le solté volvid &
caer inerte.

—¢Sigues teniendo compasion de ella?—pre-
gund mi padre,

~-; ¥ quien allmentard 4 sus hijos?—pregunté
yo 4 la vez. :

Mi padre me mird atentamente.

—No te inquietes por esto—me dijo.~~El ma-
cho, ¢l padre sz cuidara de llevarles comida.—Pe-
ro... atiende; mira d Tesoro que se para de nue-
vo.., (5t fuese el nido!... 8, si, el nido es, preci-
sameqta.

.

En efecto, entre los tallos de la hierba, 4 dos pa-
sos del hocico de Tevorn, vi cuatro codornices pe—
queflas que se apretaban unas contra otras y agi-
taban el cueilo muy levantado en el aire. Respira~
ban con tal rapidez, que no parecia sino que es-
taban temblando. Ya tenian pluma;solamente les
faltsba el desarrollo de la cola,

—; Papd! papdl—clamé desaforado ~Llama 4
Tesoro... ;Que no las mate!

Mi padresatisfizo mi deseo. y despues fué 4 sen-
tarse 4 cierta distancia, juntc 4 un matorral, con
objeto de almorzar,

Pero yo permanect junio al nido, renunciando
4 mi almuerzo. Saqué del bolsillo un pafiuelo
blanco y puse la codorniz en éi...

—Mirad, mirad, pobres huérfanos,——dije;—
jesta es vuesira madre! [Se ha sacrificado por vo-
soiras!

Los pequefinelos seguian respirando rdpidamen-
te, con marcadas palpitaciones en todo el cuerpo.

Luego me acerqué 4 mi padre.

—;Me regalas esta codorniz’—le dije.

—Si la quieres, bien; pero jqué vas 4 hacer con
glia?

~Quiere enterrarla..,

—: Enterrarla?

~5{; alld, junto al nido... Dame tu cuchillo pa-
ra cavar la fosa.

—;Crees que sus hijos irdn 4 rezar sobre su
tumba?—pregunidé mi padre asombrado.

~No,—contesté,—pero quiero darle sepultura.
Alli estard bien...al lado de su nido.

Mi padre alargéme el cuchillo sin ahadir pala-
bra;y yo me puse 4 abrir la diminuta fosa,

Despues bes€ 4 la codorniz en el pecho, la co-
loqué en el fondo del agujero, y le eché tierra
encima.

Luego, con el mismo cuchillo, corté dos ramas,
las quité la corteza, construi una cruz ligando los
dos lefios con una hierba filamentosa, y la hinqué
sobre su tumba.

Poco despues nos alejamos de aquel sitio... Pe-
ro yo volvia la cabeza 4 cada paso... La cruz era
blanca, y s¢ veia de lejos.

:t“

La noche siguiente, la pasé sohande.

Figurabame yue estaba en el cielo...y de repen-
te vi mi codorniz flotando en una nubecilla. So-
lamente que la codorniz que vefa era blanca....
completamente blanca, como la ¢ruz de su tam-
ba, vy rodeaba su cabeza una pequena aursola de
oro, sin duda como recompensa, por lo que habia
sufrido en pro de sus hijos,

Cuatro 6 cinco dias despues volvi con mi padre
al mismo sitio. Reconoci el lugar de la tumba por
fa cruz que se amarilleaba un poco, pero que
continuaba de pié, clavada en la tierra.

En cambio, ¢l nido estaba desierto. Los hijos
de la muerta lo habian abandosado.

Mi padre me aseguré que el macho se los habia
llevado 4 otra parte; y cuando esie surgié de un
matorral, 4 pocos pasos de alli, mi padre se abs-
tuvo de disparar su escopeta...

Entonces pensé:

—iNo; mi padre no es malo!

jCosa singularf Desde aquel dia cesé completa-
mente mi pasién por la caza, y ni siquiera volvi
& acordarme de la escopeta que mi padre me ha-
bia prometido,

Cierto que més tarde, siendo ya hombre, he ca-
zado muchas veces,

Pero... ;lo confieso! jamdés he sido un cazador
verdadero.

M. C.

NOTAS E IMPRESIONES

Ve siempre vestido sencillamente ; no alimen-
tes jamds la vanidad que cifra su complacencia
en los caprichos de la moda y de Ia fortuna. E!
Iujo es también perjudicial aunque en apariencia
te dé buenos ratos.

.

Na seas jamds orgualloso. ; De qué ha de tener
orgullo el hombre, tan pobre y tan desdichado
como es? ni puede volar como el ave, ni sumer-
girse en ¢l agua como el pez; ni es fuerte como
la fiera, ni dgil como el insecto; es esclavo del
temor; la naturaleza le amenaza con peligros cons-
tantes, le obliga 4 trabajar y le condena al yugo
del pensamiento. ¢ Que razon de ser tiene, pues,
el orgullo del hombre?

**‘

Convéncete de que la muerte es el dnico térmi-
no de los males,

Nouun.

Yup, v Lis. pE Torrosa v Tarrars.,




